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ISTRUZIONI - Leggere prima dell’uso e conservare per futuro riferimento.

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino

 ATTENZIONE!

-
ta al bambino.

cadute o collisioni con conseguenti lesioni all’utente o a terze parti. 

-

COMPONENTI:

1 Telaio principale con ruota posteriore

2 
3 Anello di plastica

4 
5 Manubrio

6 
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9 
10 
11 
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FISSAGGIO DELLA SELLA
-

gere almeno il livello contrassegnato della tacca di mini-

mo inserimento.

-

BICICLETTA ASSEMBLATA
-

gio siano ben serrati prima di lasciare utilizzare la bicicletta 

-

terze parti.  

MONTAGGIO DELLA FORCELLA ANTERIORE

-

sta della forcella.

INSTALLAZIONE DEL MANUBRIO

lungo l’asta del manubrio.

raggiungere almeno il livello della tacca di minimo inseri-

mento.

-

-

Tacca 

di minimo 

inserimento

Tacca 

di minimo 

inserimento
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INSTRUCTIONS 

WARNINGS

 WARNINGS!

CONTENTS:

1 
2 
3 Plastic ring

4 
5 Handlebars

6 
7 Metal clamp

8 
9 
10 
11 
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6

7

8
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9 3
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FRONT FORK ASSEMBLY

stem.

FITTING THE HANDLEBARS

Minimum 

insertion

4

8

9

10

FITTING THE SADDLE ASSEMBLED BIKE

Minimum 

insertion
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MANUEL D’INSTRUCTIONS -

AVERTISSEMENTS

 ATTENTION! 

-

PIECES:

1 
2 
3 
4 
5 
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8 
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FIXAGE DE LA SELLE
1  Pousser le tube de support de la selle vers le tube en bas 

VELO ASSEMBLE

ASSEMBLAGE DE LA FOURCHE AVANT FIXAGE DU GUIDON
1  Enlever la protection et faire glisser  le couvre-bague le 

long de la barre du guidon.

minimum

minimum
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ANLEITUNGEN -

HINWEISE

 ACHTUNG!

KOMPONENTEN:
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BEFESTIGUNG DES SATTELS
-

-

MONTIERTES FAHRRAD
-

MONTAGE DER VORDERRADGABEL INSTALLATION DER LENKSTANGE

-

minimalen 

minimalen 
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INSTRUCCIONES - 

ADVERTENCIAS
Por la seguridad de tu niño

 ATENCIÓN!

-

-

COMPONENTES:

1 Bastidor principal con rueda trasera

2 
3 
4 
5 Manillar

6 
7 Abrazadera de metal

8 
9 
10 
11 
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FIJACIÓN DEL SILLÍN

menos al nivel indicado por la marca indicadora de inser-

-

BICICLETA ENSAMBLADA

lesiones al usuarios o a terceros. 

MONTAJE DE LA HORQUILLA DELANTERA INSTALACIÓN DEL MANILLAR
-

go de la barra del manillar.

-

Marca de 

Marca de 

1 2 3
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COMPONENTES:

INSTRUÇÕES - Leia antes de utilizar e conserve para consultas futuras.

ADVERTÊNCIAS

 ATENÇÃO!

-

bicicleta.

e outros lugares perigosos.

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 Braçadeira de metal

8 
9 
10 
11 
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8
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9 3
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FIXAÇÃO DO SELIM

-

-

MONTAGEM DA FORQUETA DIANTEIRA
-

INSTALAÇÃO DO GUIADOR

-

-

Marca de 

Marca de 

BICICLETA MONTADA

1 2 3
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INSTRUCTIES - 

WAARSCHUWING

 LET OP!

-

ONDERDELEN:

1 
2 
3 Plastic ring

4 
5 
6 
7 Metalen band

8 
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10 
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HET ZADEL VASTZETTEN IN ELKAAR GEZETTE FIETS

-

MONTAGE VAN DE VOORVORK HET STUUR MONTEREN

de speciale sleutel aan.

-

minimumin-

voering

minimumin-

voering
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Ducati Scrambler
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00 001716 040 000
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KOMPONENTER:

INSTRUKTIONER - 

ANVISNINGAR

 FARA!

-

1 
2 
3 Plastring

4 
5 
6 
7 
8 
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10 
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FASTSÄTTNING AV SADELN
-

NÄR CYKELN ÄR MONTERAD

MONTERING AV FRAMGAFFEL MONTERING AV STYRET
-

-

-

Minimal 

Minimal 

1 2 3 1 2 3
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ΟΔΗΓΙΕΣ - Διαβάστε πριν από τη χρήση και κρατήστε αυτές τις οδηγίες για να τις συμβουλεύεστε στο μέλλον.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
Για την ασφάλεια του παιδιού σας

 ΠΡΟΣΟΧΗ!

-

ασίας του προїόντος και κρατήστε τα μακριά από τα παιδιά. Κίνδυνος ασφυξίας. 

χρησιμοποιήσει το ποδήλατο.

-

-

INSTRUKCJE - Przed użytkowaniem produktu należy przeczytać instrukcje oraz zachować je na przyszłość jako źródło informacji.

OSTRZEŻENIA
Dla bezpieczeństwa Twojego dziecka

 UWAGA!

zabawki w wodzie.

1 
2 
3 Πλαστικός δακτύλιος

4 
5 
6 Κάλυμμα-σφιγκτήρα

7 
8 
9 
10 
11 

1 Główna rama z tylnym kołem

2 Przednie widełki z przednim kołem

3 Pierścień plastikowy

4 Siodełko

5 
6 Osłona opaski

7 Opaska metalowa

8 
9 
10 
11 

ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ:

5
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ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΤΟΥ ΕΜΠΡΟΣΘΙΟΥ ΠΙΡΟΥΝΙΟΥ
-

στο μπροστινό άκρο.

ράβδου του πιρουνιού.

MONTAŻ PRZEDNICH WIDEŁEK

widełek.

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΤΙΜΟΝΙΟΥ

το κάλυμμα-σφιγκτήρα κατά μήκος της ράβδου του τιμονιού.

ότου να φτάσει τουλάχιστον το επίπεδο της εγκοπής ελάχιστης 

MONTAŻ KIEROWNICY

kierownicy.

ελάχιστης 

ελάχιστης 

7

3

1

2

7

3

1
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ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΜΕΝΟ ΠΟΔΗΛΑΤΟ
Παρακαλούμε να ελέγχετε ότι όλες οι βίδες και τα στοιχεία στε-

-

-

σουν τραυματισμό στον χρήστη και σε τρίτους.  

CZYNNOŚCI PO ZAKOŃCZENIU MONTAŻU ROWERU
Przed pozwoleniem dziecku na używanie rowerka należy 

mogłyby doprowadzić do zranienia dziecka czy innych osób.

ΣΤΕΡΕΩΣΗ ΤΗΣ ΣΕΛΑΣ     MOCOWANIE SIODEŁKA     

1 2 3

54 6

8 9 10 117

KULLANIM TALİMATLARI - Bu kullanım talimatlarını kullanımdan önce okuyunuz ve ileride referans olarak kullanmak 
üzere saklayınız.

UYARILAR
Çocuğunuzun güvenliği için

 DİKKAT!

Boğulma tehlikesi mevcuttur.

emin olunuz.

-
yınız.

Oyuncağı yalnızca düz ve sağlam yüzeyler üzerinde kullandırınız. 
-

lanmayınız.
Bisiklete binerken ayakkabı bağcıklarının daima sıkı olarak bağlandığından emin olunuz.
Bisiklete aynı zamanda iki veya daha fazla sayıda çocuğun binmesine asla izin vermeyiniz.

Oyuncağın kullanımı için çocuğa uygun talimatları vermek gerekir. 

suya batırmayınız.

1 
2 Ön tekerleğe sahip ön çatal

3 Plastik halka

4 Sele

5 Gidon

6 
7 
8 
9 
10 
11 

BİLEŞENLER:

5
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8
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9 3

4
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SELENİN SABİTLENMESİ

-

-

rak kelepçeyi sıkınız.

MONTAJI TAMAMLANAN BİSİKLET

Bisikleti çocuğa kullandırtmadan önce tüm vidaların ve sabit-

ihtiyatla kullanılmalıdır.  

ÖN ÇATALIN MONTAJI

-

ki borudan geçiriniz. 

GİDONUN MONTAJI

bastonuna geçiriniz.

-

3  Gidonu ön tekerlek ile aynı hizaya getiriniz ve ilgili anahtarı 

kullanarak kelepçeyi sıkınız.

doğru çekiniz.

minimalnego 

minimalnego 

1 2 3 1 2 3 1 2 3

54 6 54 6 54 6

8 9 10 11 8 9 10 11 8 9 10 117 7 7

ИНСТРУКЦИЯ - Прочтите перед использованием и сохраните для обращения в будущем.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Для безопасности вашего ребенка

 ВНИМАНИЕ!

ребенка на велосипед.

-

-

-
жать игрушку в воду.

ІНСТРУКЦІЯ 

ЗАСТЕРЕЖНІ ЗАХОДИ

 УВАГА!

INSTRUÇÕES 

ADVERTÊNCIAS

 ADVERTÊNCIAS!

corretamente.

passagens de carros ou outros locais perigosos.

1 
2 Передняя вилка с передним колесом

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 Болт 8 мм 

11 

1 
2 
3 
4 
5 
6 Покриття хомутика

7 
8 
9 
10 Болт 8 мм

11 

1 Quadro principal com roda traseira

2 Garfo dianteiro com roda dianteira

3 
4 Selim

5 
6 
7 
8 
9 
10 Porca de 8 mm

11 Porca de 8 mm

КОМПОНЕНТЫ: КОМПОНЕНТЫ: COMPONENTES:

5

6

7

8

11
9 3

5

6

7

8

11
9 3

5

6

7

8

11
9 3

4

8
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8
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СОБРАННЫЙ ВЕЛОСИПЕД

на велосипед. Велосипед должен использоваться с надле-

-

ВЕЛОСИПЕД У ЗІБРАНОМУ СТАНІ
-

BICICLETA MONTADA

СБОРКА ПЕРЕДНЕЙ ВИЛКИ
-

ки 

МОНТАЖ ПЕРЕДНЬОЇ ВИЛКИ

вилки.

MONTAGEM DO GARFO ANTERIOR

tubo na extremidade frontal.

da haste do garfo.

УСТАНОВКА РУЛЯ

-

-

-

правлении.

ВСТАНОВЛЕННЯ РУЛЯ

штока руля.

INSTALAÇÃO DO GUIDÃO

com a chave própria.

вставки вставляння

вставки вставляння

КРЕПЛЕНИЕ СЕДЛА
-

-

ЗАКРІПЛЕННЯ СЕДЛА

-

FIXAÇÃO DO SELIM

1 2 3
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OHJEET - 

VAROITUKSET  

 HUOMIO!

-

OSAT:

1 
2 
3 Muovirengas

4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
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SATULAN KIINNITYS

-
tusta varten olevalla avaimella.

KOOTTU PYÖRÄ

-
mansia osapuolia.  

ETUHAARUKAN ASENNUS

-

KAHVAN ASENNUS

-

olevalla avaimella.
-

-

osoittaa 

minimitasoa

osoittaa 

minimi-

tasoa
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